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l. Introducao

1. Introducao Geral

O seguinte manual do utilizador destina-se a orienta-lo no processo de instalagao do seu 4G ROUTER
350. Para este fim, iremos detalhar o processo para configurar o seu dispositivo e rede. Além disso,
apresentaremos 0 processo para conectar-se a interface Web e os diferentes parametros que podem
ser configurados, bem como o significado dos LEDs que podem ser visualizados no seu dispositivo.

2. Apresentacao do dispositivo e dos seus LEDs

Parabéns, , adquiriu um dos nossos routers 4G, agora estd na altura de apresentar o dispositivo
antes de o configurar para a sua primeira utilizacao.

O 4G Router 350 funciona com um cartdo SIM padrao que deve ser inserido no slot do cartao SIM com
um adaptador, dependendo do tamanho do cartdo SIM fornecido pelo seu provedor de servicos. Esta
manipulacao deve ser feita antes de ligar o dispositivo. Além disso, para a sua rede para funcionar
podera ter de desbloquear o cartdo SIM introduzindo o seu cédigo PIN na interface de utilizador da
Web; para mais informacodes, consulte «Inserir o seu cartdo SIM» e «Introduzir o seu cédigo PIN na
interface de utilizador da Webs».

O nosso router estd equipado com duas antenas externas que devem ser instaladas nas ranhuras
dedicadas na parte traseira do dispositivo.

Na parte frontal do dispositivo, vocé pode visualizar alguns LEDs que fornecem informacgdes sobre o
status da rede, Wi-Fi, WPS, etc.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Vamos ver o diferentes significados desta estes LEDs em pormenor, em o imagem imagem.

The router isready to be used.

The rauter ison,
The SIM card is locked by a PIN code.
The Wi-Fiis ON.

The 4G mobile data network 's not working.
The SIM card is not detecied and/or lockec by a PIN code.

The router is not connected to the Internet.

The WPS is ON.

The router is ready to be used.

The routeris on.
The SIM card is locked by a PIN code.
The Wi-Fi is ON.

The 4G mobile data network is not working.
The SIM card is not detected and/cr lecked 2y a FIN code.

The router is not connected to the Internet.
The WPS is OFF.

The router is ready to ke used,

o (e

o

il

The router is on.

The SIM card is not ‘ocked by a PIN cods.

Jo Lo

b—  The Wi-Fiis ON.

l——  The 4G mabile dzta network is not working.
The SIM card is detected and unlocked.

The router is connected to the Internet,

Yo e Po

The WPSis ON,

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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3. Apresentacao da interface Web

A interface de utilizador do Web ¢é o local onde pode configurar parametros avancados para o seu
dispositivo , mas também personalizar o seu SSID, palavra-passe e muito mais.

1. A interface de utilizador (Ul) do site  estd acessivel apos ligar ao Wi-Fi do dispositivo ou
para a ligacdo a Internet do router, utilizando o cabo Ethernet e introduzindo o seguinte
endereco IP no seu navegador:

192.168.188.1

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Depois de inserir a palavra-passe, podera verificar que a interface Web esta organizada em

diferentes sec¢oes:

A primeira secao esta localizada acima do menu da barra superior e fornece informacdes sobre a
rede Wi-Fi, status do cartdao SIM, cobertura do provedor de servicos e o nimero de dispositivos

conectados via ethernet. Vocé também pode modificar a senha de administrador.

O segunda seccao é a parte barra que contém a diferentes menus:

a. Configuracoes Rapidas: onde pode editar o seu SSID (Nome da Rede Wi-Fi) e a

palavra-passe do Wi-Fi.

b. Definicoes avancadas de « »: onde pode configurar as definicdes de energia do Wi-Fi,
afirewall e o router « »

Endereco IP, atualizar o software, escolher a banda para a cobertura de Internet e

criar um SNTP.

C. USSD: onde pode aceder a informagoes relativas aos dados restantes do seu plano de

por exemplo.

A parte principal da interface é composta por 5 menus: Status da Conexao, Configuragdes

de Rede, Dispositivos Conectados, Estatisticas e Informacoes de Status.

a. Estado de Ligagao: onde pode desligar o router da rede 4G e visualizar a velocidade

de upload e download da sua ligagao.

b. Configura¢des de Rede: onde pode configurar as definicoes de Wi-Fi (SSID
Principal, SSID de Convidado, WPS, Internet Wi-Fi, Configuracées

Avancadas, Filtro MACWLAN) e as
Configuragdes de Rede (Modo de Ligagao, Selecao de Rede e APN)

C. Dispositivos ligados: onde pode ver a lista de dispositivos ligados .

d. Estatisticas: onde pode configurar um alerta para o volume de dados utilizados no seu
plano .

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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€. Informacbes de Estado: onde pode visualizar as informacdes da sua rede (Endereco

IP, tipo de cobertura Wi-Fi, versao do software, etc.)

STRONG

Quick Seltings | Advanced Settings

Firmware Update

Nosevice X @ @& €O 7

Mouify Login Password  Logout [Enqllsh

Usso e

GO

Connect Status

' Ob/s
‘ Ob/s

00:00:00

Not set, olick Settings

-

Network Settings

Automatic
Network Settings

Wi-Fi Settings

Status Information

SIM Card Number
IMEI

RSRQ

SINR

PCl

IMSI

Signal Strength
Network Name(SSID)

Connected Devices

01

cable wireless

861568051017139
18

4

1"
208201914213319

STRONG_688E_2. 4GHz

Detail Infarmation >

Il. Configuracao do seu Dispositivo e daRede

1. Inserir o seu cartao SIM

Quando utiliza o seu e configura o seu dispositivo, o primeiro passo consiste em inserir o seu

cartdo SIM , uma vez que este é utilizado como fonte da sua ligacao a Internet. Um cartdo SIM de
tamanho completo deve ser inserido no nosso dispositivo.
Se a sua cartao cartao estiver micro ou nano, por favor coloque o cartdao SIM no no no adaptador

fornecido em o embalagem.

1. Para colocar o seu cartao cartdao no no ranhura ranhura, devera deve retirar o plastico de protecdo

de da ranhura.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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2.

A S —— N Cr— S {{Fv— j
- |

Em seguida, o seu cartdo SIM deve ser colocado da seguinte forma :

Caso 1: Cartdo SIM Micro

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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MICRO SIM CARD CARD TO FULL SIZE SIM STEP BY STEP

MICRO Sitt ADAPTER \ |

L

2
=

STANDARD $#M CARD
CCoo

l

o &

WHICH TYPE OF SIM CARD IS USED IN OUR PRODUCT?

(ke ([ |r @7

MICRO SIM CARD STANDARD SIM CARD

NANO SIM CARD

Caso 2: Cartdo SIM Nano

NANO SIM CARD TO FULL SIZE SIM CARD STEP BY STEP

O+ = &

ORC

WHICH TYPE OF SIM CARD IS USED IN OUR PRODUCT?

b ([ e

MICRO SIM CARD STANDARD SIM CARD

NANO SIM CARD

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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3. Assim que a sua cartdo estiver estiver correta inserido, coloque de volta a tampa.

t— ) » ~ ypTr—— 1
- |
—

2. Ligar o dispositivo

1. Depois isso, deve deve inserir o cabo de alimentacdo na na tomada orificio (A) e a ficha -0 na na
tomada (B).
Depois prima o botao Power (C).

- ] ‘J"»‘L_ 1

——— — (

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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2. Apds um alguns segundos, os LEDs localizados em na parte do da da dispositivo sao
acendidos se o cartao SIM estiver estiver desbloqueado.

3. Quando o cartao estiver estiver protegido por um cédigo , apenas o Wi-Fi e LEDs LEDs estao
acendidos.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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4. Nesse caso, serd necessdrio conectar-se a interface Web do dispositivo para desbloquea-lo. Pode
aceder a Web da Web apés ligar-se o seu computador a o router através de o RJ45 cabo ou
para arede Wi-Fi do router apés introduzir este endereco IP: 192.168.188.1.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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192.168.188.1

3. Conectando o seu Dispositivo com um Cabo Ethernet e Acessando a
interface Web

Depois de instalar o cartao SIM e ligar o router, pode conectar o dispositivo ao seu computador para

aceder a interface Web caso precise inserir o codigo PIN.

1. Paratal, insira o cabo RJ45 na entrada WLAN localizada na parte traseira do dispositivo. Ligue a
outra extremidade do cabo ao seu dispositivo, conforme mostrado no esquema abaixo:

2. Em sequida, pode pode aceder a Web da interface de utilizador através da digitar isto endereco IP
endereg¢o em no navegador:

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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192.168.188.1 )

3. Em seguida, deveinserira palavra-passe. Clique em Login.

STRONG E—

STRONG 2023

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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4. Conectando-se ao Wi-Fi e acessando a interface Web

Pode aceder ligar-se a qualquer dispositivo compativel com arede Wi-Fi do seu dispositivo e
aceder a Web Ul para personalizar a sua configuracao.

1. Para ligar-se a a Wi-Fi, consulte para a parte lateral da seu router e localize a autocolante onde se
encontra SSID
e palavra-passe estdo escritos. Depois, insira as informagdes no seu dispositivo.

Default Access:

Wi-Fi Network Name: STRONG_XXXX_2.4GHz
Wi-Fi Password: XX000X

IP Address: 192.168.188.1

Password: admin

Available Wi-Fi Network

Zp STRONG_XXXX_2 AGHz
XXXXXXXX
7 N /o
“~ 2)

Default Access:

Wi-Fi Network Narme:

STRONG OO 24GHz
(0 W11 Passward: XxXXXo!

1P Address: 192.168.188.1

Pazswoed: admin

B )

2. Depois insira o seguinte endereco IP no seu navegador: 192.168.188.1

1,10

192.168.188.1

1. Abre-se uma nova pagina na qual deve introduzir a palavra-passe antes declicar no botao
Login.

2.
Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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STRONG e

STRONG 2023

A AVISO: Por favor, tenha em atencao que recomendamos vivamente que altere a
palavra-passe de administrador . Se decidir de alterar, o seu nova palavra-passe deve
conter pelo menos 8 caracteres com maitisculas e minusculas , numero, e caracteres.
Sugerimos fortemente utilizar a mesma palavra-passe que a utilizada para a
ligacao Wi-Fi, pois esta palavra-passe é unica para o seu dispositivo.

Para mais informacoes sobre o processo para alterar a sua palavra-passe, por favor
consulte a Alteracao da palavra-passe de administrador na interface de utilizador da

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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3. Assim que tenha estiver ligado a a Web , vocé ira vera a pagina inicial pagina

Quick Settings | Advanced Settings

Connect Status Connected Devices

ON .' Automatic O 1
4 ob/s Network Settings

cable wireless

§ obss Wi-Fi Settings

00:19:30
Status Information

SIM Card Number - —

IMEI 861568051017139

RSRQ 24

SINR 9

PCl 1

IMSI 208201914213319
Not set, click Settings Signal Strength -81 dBm

Network Name(SSID) STRONG_688E_2.4GHz

Detail Information >

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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5. Alterando a palavra-passe do administrador na interface Web

Recomendamos fortemente atualizar a palavra-passe e o nome de utilizador do administrador
assim que estiver conectado a interface Web, e apés configurar todos os parametros necessarios para o

ijs?ggvgor favor, tenha em atencao que nés recomendamos vivamente que o(a)
senhor(a) altere a palavra-passe de administrador . Se decidir de alterar, o seu nova
palavra-passe deve conter pelo menos 8 caracteres com maitusculas e minusculas,
numero, e caracteres . Sugerimos fortemente utilizar a mesma palavra-passe que a
utilizada para a ligacao Wi-Fi, pois esta palavra-passe é unica para o seu

Para fazer isso, deve deve ligar-se a a Web IU de acordo com conforme a processo descrito em:
e Ligar o seu dispositivo ao uma cabo cabo e Aceder a Web IU
e (Conectando ao Wi-Fi e acessando a interface Web

Assim que este estiver concluido, clique em na opg¢ao«Modificar palavra-passe de inicio de

sessao» na barrasuperior ..

STRONG roo e souges | @1 & € B

v |

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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3. Insira as seguintes informacdes antes de clicar em Aplicar:

® Palavra-passe atual: Insira a palavra-passe atual.

® Nova palavra-passe: Insira a nova palavra-passe. A nova password pode conter até 32
caracteres, incluindo nimeros, letras minusculas, mailsculas e caracteres especiais (!
#S$*
+,-.%:=7@[1"_{|}~).

e Confirme Nova Palavra-passe: Introduza a mesma palavra-passe que no campo anterior .

Login Password

Current Password * admin @
New Password * My_NewPassword @
Confirm New Password * My_NewPassword @

When you log In wireless router, need to input this password (password Is different from your wireless network password)

W

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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4. Anote a nova palavra-passe para acessar a interface Web .

WEB Ul Access '
Password : My_NewPassword

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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6. Inserindo o seu cédigo PIN na interface Web

Ap6s inserir o seu cartdo SIM e ativar no dispositivo , podera ter de ligar-se a interface de utilizador
Web , caso verifique que os LEDs de sinal de rede nado estdao acesos e que as setas verticais estdo

brancas ou vermelhas, o que pode indicar que o seu cartdo SIM estad bloqueado pelo cédigo PIN e/ou
nao foi detetado corretamente.

1. Neste caso , deve ligar-se_ a rede Wi-Fi do dispositivo e aceder a interface de
utilizadorWeb .

2. Introduza o seu PIN PIN em o campo e clique «Aplicar».

STRONG B e e

Modifty Login Password  Logout [English  ~|

System Information
Curient Mode: Automati

SIM card i locked, please input PIN to unlock

Attempts Left: 3

F XXxx (1)

ol -

Connected Devices| Wi-Fi Settings Advanced Settings

=

STRONG 2023

3. O cartdo cartdo esta desbloqueado, e o seu icone agora muda verde com o rede darede a
seguir a ele.

STR ON G LTE Bouygues Telecom @tl ™

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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7. Ativando/Desativando o Wi-Fi

Pode decidir que nao precisa utilizar o Wi-Fi do seu router; nesse caso, basta pressionar o
botdo Wi-Fi localizado na parte traseira do router durante 2 segundos. Para reativa-lo, basta
pressiona-lo novamente durante 2 segundos.

1. Neste caso, deve ligar-se_a rede Wi-Fi do dispositivo e aceder a interface de utilizadorWeb .

2. Clique em Configuragées de Wi-Fi na seccao Configuracoes de Rede

Quick Setlings |Advanced Settings | Firmware Update ‘ ussp

<%

Connect Status Network Settings Connected Devices

(ON .f" Automatic > O 1
4 69.29Kbis Network Seftings >
Wi-Fi Settings > -

‘ 121.82Kb/s wireless

02:27:54

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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3. Depois, clique em Desativar e Aplicar.

Wi-Fi Settings

Sat up Wi-Fi of your router

m WiFi ) Enable ® pisable o

@

Guest SSID
Main SSID
WPS Network Name(SSID) * STRONG_6891_2 4GHz
+| SSID Broadcast
Internet Wi-Fi

Security Mode WPA2(AES)-PSK

Advanced Settings
PassPhrase* | e

WLAN MAC Filter | Display Password

Show On Led ® ves O No

Max Station Number a2

Apply

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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8. Editando as Configuracoes de APN

Nos, , recomendamos que edite as definicbes de APN apenas se ndo estiver a receber qualquer
sinal do cartdao SIM inserido no dispositivo, apenas apds verificar se o cartdao SIM estd
corretamente inserido e desbloqueado, introduzindo o seu cédigo PIN na interface de utilizador
web.

®DICAS: Para mais informacoes sobre o forma de inserir o seu cartao , por favor
consulte Inserir o seu cartao cartao. Para obter mais informacoes sobre sobre o
procedimento para introduzir o seu codigo PIN , por favor consulte Introduzir o seu

Quando o seu cartdao SIM nao for reconhecido automaticamente pelo dispositivo, deve aceder a
interface Web para verificar as configuracdes de APN e edita-las, se necessério. As definicdes de APN
do seu operador podem ser encontradas diretamente em no site, ou pode pode solicita-los os que
o servico de de de seu prestador.

1. Deve ligar-se a interface Web. Para tal, insira o SSID (Nome da Rede Wi-Fi) e a palavra-passe do
Wi-Fi de o router em seu
dispositivo:

Default Access:

Wi-Fi Network Name: STRONG_XXXX_2.4GHz
Wi-Fi Password: X)X000MXX

IP Address: 192.168.188.1

Password: admin

Available Wi-Fi Network
%3 STRONG_XXXX_24GHz
XRXXXKXXKX

3\ Next
2) N

Defauit Access:

Wi-Fi Netwark Name:

STRONG_XXOXX_2.4GHz
(. WI-F1 Passwarnd: XXO0X00!

17 Address: 192.168.188.1

Pazswoed: admin

B

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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2. Depois, insira o seguinte endereco IP no seu navegador: 192.168.188.1

192.168.188.1 Q

1. Vocé deve inserir a Password. Em seguida, clique Login.

STRONG e

STRONG 2023

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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3. Clique Rede Configuracées.
' |

|
Quick Settings ‘ Advanced Settings |

2 =

Connect Status Network Settings Connected Devices

ON .1 Automatic
Network Settings 0 1

4 Ob/s
Wi-Fi Settings

§ Ob/s

00:19:30

cable wireless

Status Information

SIM Card Number =
IMEI 861568051017139
RSRQ 24
SINR 9
- PCI 11
| Used : IMSI 208201914213319
Not set, click Settings Signal Strength -81 dBm
Network Name(SSID) STRONG_688E_2.4GHz

Detail Information )

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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4. Procure as configuracdes APN no site do seu provedor de servicos. Vocé precisa anotar as
seguintes informacoes:

Nome
APN
Nome de utilizador
Palavra-passe
Autenticacao

5. Se o informacdo estiverem incorreta, clique APN e depois Manual e Adicionar Novo.

STRONG

“ Quick Settings Device Settings ’ Firewall System Settings
£ Connection Settings

Network Selection

LTE Bouygues Telecom C@u a =,

Main Nat ®) Enabled C Disabled

“ Current APN Bouygues Telecom

Maode Y ®
St Ome  (@wm)(7)

PDP Type 1Pva

Profile Name *

APN

Authentication PAR
User Name

Password

Set as default Apply

Introduza o seguintes informacgdes antes de clicar Definir como padrao:
PDP Tipo: selecione IPv4 como o PDP Tipo valor.

o Nome do Perfil: insira 0 nome do seu provedor de servicos.
e APN: insira o APN endereco.
e Tipo de Autenticacao: Selecione o Tipo de Autenticacdo definido pelo seu provedor para o

seu APN entre os seguintes valores (NONE, CHAP, PAP)

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos



4GROUTER350- Guia do 29

STRONG il @ O = .

Modify Login Password Logout

< Connection Settings

Connection Mods APN
Current APN
Netwark Selaction Mode it Masuiil

PDP Type 1Pod S @

i Service Provider Name @
Gy | Service Provider Access Point Name [ ®
Authentication NONE % @
Usear Name

Password

Dial No. 9G4

) -
w

STRONG 2023

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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9. Ativando o WPS

1. Prima o botao WPS localizado na parte traseira do router durante 2 segundos para permitir a
dispositivo dispositivo na sua casa para automaticamente a ligar-se a a rede Wi-Fi rede de do

router.
P e T | ®
A | ( 2 | The WPS LED turns pt
o/ 1 N blue when the WPS

is activated.

2. Va para a configuracdes de Wi-Fi do seu computador e clique em o nome de do router para
selecionar o.

Network and Internet > Wi-Fi

= WiFi Enabled @D

Available Wi-Fi Networks

STRONG_XXXX_2.4GHz

72 Properties of Network_XXXX

P

= Network _XXXX

=
2 Network XXXX
5

@ Available Wi-Fi Networks

3. Emsegquida, clique no botdo conectar .

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Available Wi-Fi Networks

lEO EC?

“Zx STRONG_XXXX_2.4GHz

Za Network XXXX

10. Resetando o dispositivo para sua configuracao de fabrica

Por vezes, é possivel que o seu dispositivo ndo funcione corretamente e que ndo tenha acesso a internet.
Nesse caso, sugerimos Resetar o seu dispositivo para as configuracGes de fabrica e atualiza-lo
posteriormente, se necessario.

Pode aceder a duas formas de o fazer ; pode reiniciar o dispositivo premindo o botao de
reinicializacao ou efetuando essa operacao na interface de utilizador Web.

CASO 1: Reset botao.
1. Para, faga o seguinte: , por isso, insira um papel clipe no o orificio para , prima o botao de

reinicializacao . Pressione o botdo Reset por 10 segundos. Os LEDs irao SWITCH desligar e ligar
novamente.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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The router restarts with its factory settings and all

the devices that were connected to the router are
automatically disconnected.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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CASO 2: Reset ho Web Ul

1. Para aceder a , ligue a a interface de utilizador Web , por favor consulte o seguindo os
seguintes procedimentos: Ligar o seu dispositivo_com um cabo Ethernet e Aceder a
interface de utilizador Web _ e Ligar-se ao Wi-Fi eAceder a interface de utilizador Web

2. Em seguida, clique emFirmware Atualizar.

Quick Settings |Advanced Setlings | Firmware Update

Connect Status Network Settings Connected Devices

Wi-Fi Settings

\ON ‘\/ Automatic 1
4 36.35Kbis Network Settings ‘ ’
cable

4 6.98Kbis
00:02:09

wireless
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3. Clique Outros. Em, na seccdo «Reiniciar e Repor» |, clique em «Repor as defini¢desde
fabrica».

WI-FI Power Settings Restart and Reset

Flease login again after rebooting or resetting router

RRoutEr Restart Device Resel Factory Settings @

SNTP
Firewall
Curmrent Local Time 2024-01-30 15.55:26 Tuesday
Update ¢
£ Time Set Mode Sntp auto Synchronization v
SNTP er] =
Band Selection SNTP Servert time-pw.nist.gov v
SNTP Server2 * poolntp.org A
Others o
Q PSS =
SNTP Server3 europe.pool.ntp.org v

Time Zone (GMT+01:00) Brusseis, Coper v

Daylight Saving Time Disable 3

4. Clique SIM na mensagem pop-up.

Parameters will be reset to factory defaults, the
device will restart. Continue?

1
-1

YES No

r
L

I1l. Utilizando a interface Web Ul

Depois de configurar o seu dispositivo e rede, pode personalizar algumas defini¢ées. Por exemplo,
vocé pode decidir desativar/editar seu cédigo PIN, editar o SSID e a password, e atualizar o firmware.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos



4GROUTER350- Guia do 35

1. Desativando seu codigo PIN na interface Web Ul

E possivel desativar o cddigo PIN do seu cartao SIM na interface Web.

Para isso, siga o procedimento abaixo.

1. Vocé deve conectar-se a interface Web Ul. Para fazer isso, introduza o SSID (Wi-Fi Nome ) e
palavra-passe palavra-passe de o router em seu

dispositivo.

Default Access:

Wi-Fi Network Name: STRONG_XXXX_2.4GHz
Wi-Fi Password: X)00000(X

IP Address: 192.168.188.1

Password: admin

Available Wi-Fi Network

ZR STRONG_XXXX_2 4GHz
XXXXXXXX

2

T

Dedauit Access:
Wi-Fi Netwark Narme:
( STRONG XXX 2.4GHz
L ]

WILFT Passward: XXO0000!
17 Addiress: 192.168.188.1
Pazswoed: admin

I
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2. Depois, insira o seguinte endereco IP no seu navegador: 192.168.188.1

192.168.188.1 Q

3. Vocé deve inserir a Password. Em sequida, clique Login.

STRONG (i

STRONG 2023
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4. Cligueem«» (), ative aopcdo « » (), selecione « » () na seccao « » (), clique em « » (), selecione
«Status» (Status) , aceda a seccao « » () e, em« », clique em« » (), selecione «Advanced» (Avancado)
e aceda as «Settings» (Defini¢oes).

|

Quick Settings  Advanced Settings Firmware Update

Connect Status Network Settings Connected Devices

0 l‘?FF Automatic
Network Settings 0 1

t Ob/s

‘ Ob/s WiFi Settings cable wireless

00:00:00
Status Information

SIM Card Number ==

IMEI 861568051017139

RSRQ 17

SINR 3

PCI 11
_| Used IMSI 208201914213319
Not set, click Settings Signal Strength -117 dBm

Network Name(SSID) STRONG_688E_2.4GHz

Detail Information >

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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5. Clique Outros e PIN Gerenciamento.

Advanced Settings

Restart and Reset

Please login again after rebooting or resetting router

Reset Factory Settings

Firewall SNTP
Current Local Time 2000-01-01 00:01:16 Saturday
Updm g
Time Set Mode Sntp auto Synchronization
Band Selection SNTP Serverl * time-nw.nist.gov
SNTP Server2 * pool.ntp.org
Others 1 )

SNTP Server3 * europe.pool.ntp.org

Time Zone (GMT+01:00) Brussels, Copenl

Daylight Saving Time Disable

/2( _—
'\\_(H IN Management

6. Cligue em Desativar e introduza o PIN PIN e, clique «Aplicar».

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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PIN Management

PIN Status 0 Enable Change PIN

A
® bisable a
J

Current PIN * XXXX 3

Attempts Left: 3

(3) ]

2, Alterando o cédigo PIN

Ul. Para isso, siga o procedimento abaixo. Vocé deve conectar-se a interface Web Ul.

1. Para fazer isso, introduza o SSID (Wi-Fi Nome ) e palavra-passe palavra-passe de do router em seu
dispositivo.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Default Access:

Wi-Fi Network Name: STRONG_XXXX_2.4GHz
Wi-Fi Password: XX0000X

IP Address: 192.168.188.1

Password: admin

Available Wi-Fi Network
Zn STRONG_XXXX_2 AGHz
XXXXXKXX

N
2)

‘ —— —— ‘
Defauit Access:
Wi-Fi Netwark Narme:
STRONG_XIOXX_2.4GHz

(O WIFT Passward: XXO0X00!
17 Address: 192.168.188.1
Pazswoed: admin

_ 'Em g

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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2. Depois, insira o seguinte endereco IP no seu navegador: 192.168.188.1

192.168.188.1 Q

3. Vocé deve inserir a Password. Em seguida, clique Login.

STRONG (i

STRONG 2023
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4. Cligueem «» (), ative aopgdo « » (), selecione « » () na secgao « » (), clique em « » (), selecione
«Status» (Status) , aceda a seccdo « » () e, em« », clique em« » (), selecione «<Advanced» (Avancado)
e aceda as «Settings» (Definicoes).

Quick Settings  Advanced Settings Firmware Update

Connect Status
0 ‘ OFF
t Ob/"s
4 Ob/s

00:00:00

| Used
Not set, click Settings

Network Settings

Automatic
Network Settings

Wi-Fi Settings

Status Information

SIM Card Number
IMEI

RSRQ

SINR

PCI

IMSI

Signal Strength
Network Name(SSID)

5. Clique em Outros. Em seguida, clique PIN Gerenciamento.

Connected Devices

1

cable wireless

861568051017139

17

3

1

208201914213319
-117 dBm
STRONG_688E_2.4GHz

Detail Information

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Advanced Settings

WiFi Power Setiings Restart and Reset

Please login again after rebooting or resetting router

Router Restart Device Reset Factory Settings

Firewall SNTP

Current Local Time 2000-01-01 00:01:16 Saturday
Update Time Set Mode Sntp auto Synchronization

Band Seluction SNTP Serverl * time-nw.nist.gov
m SNTP Server2 * poolntp,org
)

SNTP Server3 * europe.pook.ntp.org

Time Zone (GMT+01:00) Brussels, Copenl

Daylight Saving Time Disable

Apply

e
(2 PIN Management °

6. Clique Alterar PIN.

PIN Management

PIN Status ® Enable

(O Disable
Current PIN *

Attempts Left: 3

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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7. Insira as seguintes informacdes antes de clicar Aplicar:
e PIN atual: Insira seu PIN atual .
e Novo PIN: Insira seu novo PIN .

e Confirme o novo PIN: Insira o novo PIN .

AAVISO: Por favor, anote em o novo PIN cédigo do seu cartdao SIM num um pedaco de
papel ou num autocolante com o seu codigo PUK . Quando o seu cartao SIM for estiver
bloqueado apds introduzir um PIN PIN Cédigo apos a trés tentativas, devera deve
introduzir o codigo PUK codigo antes de reiniciar o seu PIN . O cédigo PUK PUK é

< PIN Management

PIN Status

Enable

Disable

Current PIN * XXXX 1
Hewe New PIN code 2
SRR New PIN code 3
Attempts Left 3
"
(7}

3. Alterando o SSID (Nome da Rede Wi-Fi) e apassword

Apods configurar o seu dispositivo e ligar-se a , para a primeira vez, é possivel para que altere o
SSID, também conhecido como o0 nome da sua rede Wi-Fi, e a respetiva palavra-passe.

AAVISO: Por favor, tenha em que nés recomendamos recomendamos que uma rede
nome e palavra-passe que é diferente da da que de seu caixa . Por qué? Como,, podera
saber, os seus dispositivos ligam-se automaticamente as redes conhecidas, pelo que ,se
introduzir os mesmos nomes de utilizador e palavras-passe.

e CASO 1: Usando as Configurac¢ées Rdpidas:

Em o interface , o Rapido Configuracdes permitem que a alterar as informacgdes de da sua rede: o seu
SSID

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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(Nome da Rede Wi-Fi) e password Wi-Fi.

-

Para alterar o SSID e/ou a palavra-passe da sua rede, tem de ligar-se ao dispositivo Wi-Fi ou
ligacdo a Internet, sequindo um destes procedimentos:

- Conectando ao Wi-Fi e acessando a interface Web

Ligar o seu dispositivo ao uma cabo cabo e Aceder a Web IU

2. Parafazer o fazer, clique Rapido Configura¢ées em no parte.

STRONG FOD_LTE BouyguesTelecom Il @y @& €3 &

Modify Login Password  Logout

(1 Quick Settings |Advanced Settings | Fiumware Update

Connect Status Network Settings Connected Devices

Network Settings
Wi-Fi Settings 0 1

cable wireless

(on @
$ 664Kvis
§ 10.26Kwis

00:03:40

Clique Préximo.

STRONG FDD LTE Bouygues Telecom .|||| &t & 4O =

Modify Login Password Logout [English  v|

Quick Settings

T'he wizard wili show you how to set up basic parameters of gateway safely: Click "Previous" & "Next" to navigate, and click "Apply* to
save settings. For advanced parameters, set them in other menu

APN Settings

APN Sellings Auto

©

Manuai

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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4. Insira o novo nome da rede e clique Préximo

STRONG FDD_LTE Bouygues Telecom .|||| @Bn @( d =

Modify Login Password  Logout [English v |

Quick Settings

The wizard will show you how 10 set up basic parameters of galeway safely. Click "Previous” & "Nex!” (¢ navigate, and click "Apply" 1o
save settings For advanced parameters, set them in other menu

=3E)
Previous
J
sSsib
Network Name(SSID) * )
\—’/‘

My_ NewNetwork_Name (1

SSID Broadcast @ Enable () Disable

2

5. Clique «Exibir» palavra-passe e introduza a nova palavra-passe para a rede , depois clique
Seguinte.

STRONG FDD_LTE Bouygues Telecom ',||| @dBn & d =

Maoaity Login Passward  Logout | English v

£ Quick Settings

The wizard will show you how to set up basic parameters of gateway safely: Click "Previous" & "Next" 10 navigate, and click "Apply” to
save settings. For advanced parameters, set them in other menu

Previous

o
Security Mode
Security Mode WPA2(AES)-PSK v
Pass Phrase * My_NewPassword 2

'J‘ Display Password { ’]/‘.

6. Clique Aplicar para salvar as alteracdes.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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STRONG FOD LTE BouyguesTelecom Il @ @& 40 =

Modify Login Password Logout [English v |

< Quick Settings

The wizard will show you how to set up basic parameters of gateway safely: Click "Previous” & "Next" to navigate, and click "Apply” to
save setlings.For advanced paramelers, set them in other menu

Previous

Configuration as Follows

APN Settlings Auto
Network Name(SSID) My_ NewNetwork Name
SSID Broadcast Enable
Security Mode WPAZ(AES)-PSK
W

7. Escreva anote o nova rede de rede sobre um peca de papel.

Default Access:
Wi-Fi Network Name: My_NewNetwork_Name

Wi-Fi Password: My_NewPassword
& P Address: 192.168.188.1

Password: admin

SSID : My_NewNetwork Name
Wi-Fi Password : My_NewPassword

e CASO 2: Usando as Configuracées do Dispositivo:
1. ParaligaraalU, porfavor consulte a o seguintes procedimentos:

e ligar o seu dispositivo ao uma cabo cabo e Aceder a Web U

e Conectando ao Wi-Fi e acessando a interface Web

2. Clique em Configura¢oes de Wi-Fi na seccdo Configuragdes de Rede

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Quick Setlings | Advanced Settings | Firmware Update

<%

Connect Status Network Settings Connected Devices

\_ Automatic 1
4 69.29Kbis Network Settings ‘ ’
Wi-Fi Settings

§ 121.82Kb/s cable  wireless

02:27:54

3. Clique exibir a palavra-passe e introduza a seguintes informacdes antes de clicar «Aplicar»:

a. Insira o novo nome darede.

b. Insira a nova password Wi-Fi.

Wi-Fi Settings

Set up Wi-Fi of your router

m Wi-Fi ® Enable O Disable

Multi SSID D Enable ® Disable
Guest SSID
WPS Main SSID
Network Name(SSID) * My_NewNetwork_Name @
Internet Wi-Fi
/| SSID Broadcast
Securiy Made WPA2{AES)-PSK v
WLAN MAC Filter Pass Phrase ~ My_NewPassword @

[ /| Display Password @

4. Em ajanela mensagem clique «Sim» para aplicar as suas alteracoes.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Confirm

0 All connected Wi-Fi devices will probably need to
reconnect.
Do you want to continue?

YRS NO
S 4
5. Escreva anote o nova rede de rede sobre um peca de papel.

Default Access:

Wi-Fi Network Name: My_NewNetwork_Name
Wi-Fi Password: My_NewPassword

& IP Address: 192.168.188.1
Password: admin

SSID : My_NewNetwork Name
Wi-Fi Password : My_NewPassword

Detault Accons:
W1 Network Narm: My_Newtietwork_Name
WA Passwond: My_NewPavword
(‘ 1P Address: 1021689681
Paviwond: adrin

. §)

AAVISO: ApoOs alterar a rede de de todas os dispositivos que estavam ligados a a rede
estara sera automaticamente desligada

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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4, Atualizando o Firmware do dispositivo

Caso verifique que o seu dispositivo ndo reconhece corretamente o seu cartao SIM ou que a interface
de utilizador nao esta disponivel em , ,em , noseu idioma ,ao ligar-se a interface de utilizador
para a primeira vez. Por favor, verifique aversao do firmware utilizada pelo seu dispositivo através
da opcéao de atualizacdo online disponivel na interface de utilizador Web . Ao fazer isso, a versao
mais recente do firmware serd instalada.

1. Para fazer isso, ligue-se a a Web , por favor siga aqui estes procedimentos:
e |Ligar o seu dispositivo ao uma cabo cabo e Aceder a Web U
e Conectando ao Wi-Fi e acessando a interface Web

2. Clique Firmware Atualizar.

Quick Setlings | Advanced Setlings | Firmwar= Update

Connect Status Network Settings Connected Devices

(:ON . Automatic
Network Settings 0

4 69.29Kbis
§ 121.82Kbis
02:27:54

Wi-Fi Settings cable wireless

1. Clique em Verificar na secdo Verificar Nova Versao. A versao mais recente do software sera
baixada automaticamente e serd necessario reconectar-se a rede Wi-Fi para inserir seu

PIN coédigo.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Advanced Settings

heck ersio
o Setings Check New Version
Router -
Firewall
Auto Check Settings
Update Auto-check New Version ® Enable O Disable
) .| Check this option, the cevice will update when roaming, which will incur roaming charges.
Band Selection

Apply

Pk

IV. Configuracoes Personalizadas

1. Configurag¢oes Avancadas

Em , na seccdo « » (Dispositivo) , «Settings» (Definicoes) , « » (Configuragdes) do , na interface do
utilizador (Ul), , podera definir diferentes parametros basicos relativos a sua rede, bem como
parametros avancados de acordo com as suas necessidades.

1.1. Roteador

Pode pode ativar ou desativar o servidor servidor de seu router.
1. Clique no Status de Conexao botdo de alternancia . Em seguida, clique emConfiguragdes
Avancadas

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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|

Quick Settings ‘Advanoed Settings Firmware Update

(2)

-
(O =)

Connected Devices

0

cable wireless

Connect Status Network Settings

‘ OFE:;' o Automatic
t Ob/s Network Settings

‘ Obls Wi-Fi Settings

00:00:00

2. Clique Desativar e Aplicar.

< Advanced Settings

\Wi-Fi Power Settings Router

IP Address * 192.168.188.1

Firewall DHCP Server © Enable 1 )
®
Update \ 4

w

Band Selection

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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1.2. Firewall

1.2.1. Filtragem de Portas

Esta funcionalidade permite que possa autorizar ou bloquear pacotes de rede que entram ou saem
de um dispositivo ou a rede com base na sua aplicacdao (numero de porta).
1. Para utilizar a opcao de filtragem de portas, é necessario conectar-se ao Wi-Fi do seu roteador
seguindo um dos procedimentos abaixo:
e Ligar o seu dispositivo ao uma cabo cabo e Aceder a Web IU

Conectando ao Wi-Fi e acessando a interface Web

2. Clique emConfiguragdes Avancadas

Quick Settings Advanced Settings Firmware Update

<%

Connect Status Network Settings Connected Devices

(ON - Automatic 1
4 3.47Kbis Network Settings > ‘ ’
Wi-Fi Settings

§ 3.8Kbis cable  wireless

00:28:29

3. Clique emFirewall e Filtragem de Portas

< Advanced Settings

)

Wi-Fi Power Settings Port Filtering

Port Mapping

Router
Port Forwarding

DMZ

Update

4. Cliqgue emAtivar e selecione aceito ou rejeitado. Em seguida clique em Aplicar.
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Port Filtering

MAC/IP/Port Filtering @ Enable 1 O Disable

Default Policy (@ Accepted O Dropped (2)'

o

5. Clique Sim.

Confirm

0 Your settings may not take effect immediately. If

you need to fully take effect, proposed restart the
device. Continue?

o] -

1.2.2. Mapeamento de Portas

O mapeamento da porta é um processo que reencaminha as consultas provenientes da Internet para

o seu router e para um endereco IP especifico de um dispositivo na sua LAN.

1. Para utilizar o porta mapeamento, deve deve ligar a a rede Wi-Fi da seu router através de

seguindo um destes procedimentos:

<Ligar o seu dispositivo com um cabo Ethernet e aceder a interface de utilizadorWebdo

Conectando ao Wi-Fi e Acessando a Interface Web
1. Cliqgue emConfigura¢ées Avancadas.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Quick Settings Advanced Settings Firmware Update

<%

Connect Status Network Settings Connected Devices

Automatic O 1
£ 3.47Kbis Network Settings >
Wi-Fi Settings

‘ 3.8Kb/s cable  wireless

00:28:29

1. Clique emFirewall e Mapeamento de Portas.

< Advanced Settings

Wi-Fi Power Settings Port Filtering

Port Mapping

Router
Port Forwarding

PnP
- O

DMZ

D
o
©
©
@

Update

2. Clique Ativar e Aplicar.

< Port Mapping

Port Mapping Settings ® Enable 1\ O Disable
®

w

3. Insira as seguintes informacdes antes de clicar Aplicar:
a. Portade origem do : Para um servico HTTP ,introduza 80 . Para mais informacgdes

sobre o e as diferentes
Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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servicos de porta, consulte.
Endereco IP de destino: Endereco IP do dispositivo

Destino porta: Para uma servico HTTP servico introduza 80 Para obter
informacdes sobre os diferentes servicos portuarios, consulte.

Protocolo: Selecione o tipo de protocolo na lista suspensa (TCP+UDP,TCP ou UDP)
Comentario: Insira um nome para a regra de mapeamento de porta.
Port Mapping Settings

Sre. Port * PR (1-65000)
(1)
Dest. IP Address * (Y {e.0., 192.168.0.101)
W&
Dest. Port * (3 (1-65000)
'\___,/’
Protocol A
| ] TCP+UDP
\_4/‘ i
Comment * I/'s\

Q]

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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1.2.3. Redirecionamento de Portas

A reencaminhamento de portas é utilizada para reencaminhar consultas provenientes de internet
para um dispositivo especifico. Esta funcionalidade pode ser utilizada para reencaminhar consultas
para uma consola de jogos para instancia quando o(a) senhor(a) estiver a hospedar um jogo peer-to-
peer .

1. Parafazerassim, ligar-se a rede Wi-Fi do seu router e aceder a Web Ul. Para acessar a Interface
Web, siga um dos procedimentos abaixo:
e Conectando ao Wi-Fi e acessando a interface Web

e |Ligar o seu dispositivo ao uma cabo cabo e Aceder a Web U
2. Clique emConfiguracées Avancadas.

Quick Settings Advanced Settings Firmware Update

<%

Connect Status Network Settings Connected Devices

Automatic

1 3.47Kb/s Network Settings > O

§ 3.8Kbis Wi-Fi Settings

00:28:29

cable wireless

3. Clique emFirewall e Redirecionamento de Portas.

< Advanced Settings

Wi-Fi Power Settings Part Filtering

Port Mapping

Router
Port Forwarding

DMZ

00@00

Update

4. Em a Porta Reencaminhamento , introduza as seguintes informacdes antes de clicar «<Submeter»:
a. Enderego IP: Endereco IP do dispositivo
Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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b. Faixadeportas : Para um servico HTTP ,insira 80-80.Para mais informacdes
sobre o

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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diferentes servicos de porta, consulte.
C. Protocolo: Selecione o tipo de protocolo na lista suspensa ( TCP+UDP,TCP ou UDP)

d. Comentario: Insira um nome para a regra de mapeamento de porta

Port Forwarding Settings

IP Address * (1“\ {e.g.. 192,168.0,101)
AA

Port Range * (i\. = {1-65535)
L

Protocol @ TCP+UDP ™

Comment * @
=
®

1.2.4. UPnP

Universal Ficha e Play (UPnP) permite que os dispositivos da sua rede para detetar dispositivos e
comunicar com eles automaticamente.

1. Paraativar afuncionalidade UPnP, tem de estar ligado a rede Wi-Fi do seu dispositivo e aceder
a interface de utilizador Web. Para isso, siga um dos procedimentos abaixo:
e Ligar o seu dispositivo ao uma cabo cabo e Aceder a Web 1U

e Conectando ao Wi-Fi e acessando a interface Web

2. (Cligue emConfiguracoes Avancadas

Quick Settings Advanced Settings Firmware Update

< z

Connected Devices

1

cable wireless

Connect Status Network Settings

(':ON .\ Automatic

4 347Kbis Network Settings

4 3.8Kbis
00:28:29

Wi-Fi Settings

3. Cliqgue em Firewall e UPnP.
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< Advanced Settings

Wi-Fi Power Settings Port Filtering

Port Mapping

Router
Port Forwarding

DMZ

o

Update

4. Cliqgue emAtivar e Aplicar.

£ UPnP Settings

_—
UPnP Settings (1 : @ Enable l O Disable

@l - |
W

1.2.5. DMZ

Uma Zona Desmilitarizada (DMZ) é uma sub-rede que é separada e isolada da rede local principal
(LAN) e da Internet por um Firewall. Nesta rede, vocé pode configurar os dispositivos que precisam
acessar a Internet sem acessar sua LAN.

1. Para configurar a DMZ no seu roteador, é necessario estar conectado ao Wi-Fi do roteador e
acessar a Interface Web. Por favor, consulte os procedimentos a seguir para conectar-se a
interface Web:

e |igar o seu dispositivo ao uma cabo cabo e Aceder a Web U
e Conectando ao Wi-Fi e acessando a interface Web

2. Clique em Avancado Configuracdes.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Quick Settings  Advanced Settings Firmware Update

|

> [BE

Connect Status Network Settings Connected Devices

\ . Automatic 1
4 3.47Kbis Network Settings ‘ ’

J 3.8Kbis Wi-Fi Settings

00:28:29

cable wireless
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3. Clique em Firewall e DMZ

< Advanced Settings

Wi-Fi Power Settings Port Filtering

Port Mapping

Router
Port Forwarding

m UP” F‘
[DMZ

Update

@

4. Clique em Ativar e introduza o endereco IP Endereco de seu dispositivo antes de clicar

< DMZ Settings

DMZ Settings @ Enable D O Disable

IP Address * 123.456.0.789 Cﬂ

~

If. [} Apply

(7]

«Aplicar»
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1.2.6. Selecao de Banda

O(a) senhor(a) pode utilizar esta funcionalidade se o senhor necessitar para autorizar o acesso
apenas a banda bandas de da rede.

1. Clique em Firmware Atualizar.

Quick Settings | Advanced Settings Firmware Update | ussD

& = -

Connect Status Network Settings Connected Devices

Automatic >
Network Settings 0 1

Wi-Fi Settings > cable  wireless

2. Cligueem «Selecdao de bandas» e selecione todas as bandas que pretende ativar . Em seguida,
cligue em Aplicar.
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Wi-F1 Power Settings

Router

Update

-

Others

4G

Al

CLTE Band1
LTE Band2
LTE Band3
LTE Band4
LTE Band5
LTE Band6
LTE Band7
LTE Band8
LTE Band12
LTE Band13
LTE Band17
LTE Band18
LTE Band19

2/3G All

Gsm850
Gsm800
Gsm1800
Gsm19200
CWCDMA BAND1
WCDMA BAND2
WCDMA BAND3
WCDMA BAND4
_JWCDMA BAND5S
_WCDMA BANDS

_LTE Band20

LTE Band25
LTE Band26
LTE Band27
LTE Band28
LTE Band29
LTE Band34

JLTE Band38

LTE Band39

JLTE Band40
ILTE Band41

LTE Band66

/-

2)

1.3. Reiniciar e Reset

e -

Se tiver algum problema com o seu router, aconselhamos que o reinicie . Serd necessario inserir

novamente o PIN do seu cartdo SIM na Interface Web.

1.3.1. Reiniciar Dispositivo

1. Cligue emConfigura¢dées Avancadas.
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Quick Settings  Advanced Settings Firmware Update

& = -

Connect Status Network Settings Connected Devices

Automatic > 1
t 3 47Kb/s Network Settings > ( )
>

Wi-Fi Settings

4 3.8Kbis cable  wireless

00:28:29

2. Clique em Outros e Reiniciar Dispositivo.

< Advanced Settings

Restart and Reset

Wi-Fi Pawer Settings

Please login again aftar rebooting or resetting router

Router @ Reset Factory Settings

Firewall SNTP
Current Local Time 2024-03-12 15:26:50 Tuesday
Update Time Set Mode Sntp auto Synchronization v
Band Selection SHTP:Somemt = time-nw.nist.gov v
m SNTP Server2 * pool.ntp.org 5
SNTE-Servers > europe_pool.ntp.org v

Time:Zana (GMT+01:00) Brussels, Cops

Daylight Saving Time Disabla 25

3. Clique Sim.
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Confirm

Restart the device?

&) -
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1.4. USSD

Vocé pode usar este recurso para enviar uma solicitacdo a sua operadora para saber o saldo de
dados de internet do seu plano. Para mais informacées sobre codigos USSD, por favorconsulte.
Cada provedor de servico utiliza codigos USSD diferentes; é necessario procurar os codigos e depois
inseri-los na interface Web.

1. Para utilizar os cédigos USSD na interface Web, por favor conecte-se ao Wi-Fi ou utilize a conexao
de internet do roteador seguindo um dos sequintes procedimentos:
e Ligar o seu dispositivo ao uma cabo cabo e Aceder a Web 1U
e Conectando ao Wi-Fi e acessando a interface Web

2. Clique USSD.

Quick Settings  Advanced Settings | Firmware Update

<% =

Connected Devices

0

cable wireless

=
Sl

Connect Status

Network Settings

Automatic

Network Settings

4 3.47Kbis
4 38Kbis
00:28:29

Wi-Fi Settings
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2. Digite o USSD cédigo e clique Enviar

< USSD

ussbD

Send fo * @
@ED
o
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1.5. Conectar Status

a. Epossivel desconectar temporariamente a rede mével clicando no botio de
alternancia de Status Conectado. Esta etapa é necessaria para configurar algumas
defini¢cdes, como o Cédigo PIN ou o Firewall.

b. O senhor pode também consulte o carregar e transferéncia de de sua ligacéo.

Connect Status

LU
4 Obis
§ Obis g

06:30:11

1.6. Configuracoes de Rede

1.6.1. Configuragdes de Rede

1.6.1.1. Modo de Conexao

1. Clique no botao de alternancia Status de Conexao .

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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<%

Connect Status

G X1

4 Obss
§ Obis
06:30:11

2. Clique Rede Configuragdes

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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-
e

Network Settings

Automatic
Network Settings
Wi-Fi Settings

3. Selecione Manual e clique Aplicar.

< Connection Settings
” | Connection Mode
® Manual i )

Connection Mode O Automatic

Network Selection
Qe
o @

1.6.1.2. Selecao de Rede

Se tiver algum problema com a ligacao 3G ou 4G do seu cartdo SIM , pode alterar a selecdo de
rede para manual.
1. Clique no botao de alternancia Status de Conexao .
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<%

Connect Status

G X1

4 Obss
4 Obss
06:30:11

2. Cligue em Rede Configuracées.
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=
S

Network Settings

Automatic
Network Settings
Wi-Fi Settings

3. Clique Rede Selecao e selecione Manual. Em seguida, clique Pesquisar. Aguarde até que
uma lista de redes disponiveis seja exibida.

4 Connection Settings

Conooion Mods Network Selection

Network Selection O Automatic

@ Network Selection
® Manual
. @ -

Network List

Automatic v

4. Em ,nalista ,selecione arede 3G ou 4G do seu prestador de servicos , dependendo de qual
Ihe oferece a melhor cobertura. E depois? clique Registrar.
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Network List

Option Status Operator MCCMNC Network Type Act

O] Current BYTEL 20820 4G FDD-LTE

D Available BYTEL 20820 3G WCDMA @
Available SFR 20810 4G FDD-LTE

O Available SFR 20810 3G WCDMA

2 Forbidden Free 20815 4G FDD-LTE

C Forbidden Free 20815 3G WCDMA

C Forbidden 20816 4G FDD-LTE

) Available Orange 20801 4G FDD-LTE
Avalilable Orange 20801 3G WCDMA

1.6.2. Configuracoes de Wi-Fi

1.6.2.1. SSID de Convidado

Vocé pode configurar uma rede Wi-Fi de convidados no seu roteador
Clique em Wi-Fi Configura¢ées na guia rede .

1.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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E5
e

Network Settings

Automatic
Network Settings
Wi-Fi Settings

2. Clique em Wi-Fi para convidados e g, em seguida, clique em Ative em os campos Wi-Fi e Multi
SSID . Em sequida, clique em Aplicar.

Wi-Fi Settings
< g

Set up Wi-Fi of your router

Main SSID e 9 ® Enable O Disable
Multi SSID 9 @ Enable O Disable

Guest SSID 0
@

Guest SSID is disabled

(7]

WPS

Internet Wi-Fi

Advanced Settings:

WLAN MAC Filter

3. Cligue Sim.
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Confirm

/‘
@ All connected Wi-Fi devices will probably need to
reconnect.
Do you want to continue?

DD -
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4. Introduza o novo nome da rede e palavra-passe e clique «Aplicar».

Msin SSID Wi-Fi @® Enable O Disable
Multi SSID @® Enable _) Disable
Guest SSID
WPS Guest SSID

Network Name(SSID) *

My_GuestWiFi @
Internet Wi-Fi

v SSID Broadcast

Advanced Settings

Security Mode WPA2Z(AES)-PSK 5

WERNMAC Bl Pass Phrase ” My_GuestWiFi_Password @

v Display Password

Max Station Number 18 o

©) -

5. Em seguida, clique Sim.

Confirm

All connected Wi-Fi devices will need to
reconnect.

Do you want to continue?

)

6. Escreva anote o Convidado de da sobre uma peca de papel.
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@i

SSID : My_GuestWi-Fi
Wi-Fi Password : My_GuestWiFiPassword

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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1.6.2.2. Internet Wi-Fi

Vocé pode ativar o SWITCH do Wi-Fi, que desativara automaticamente sua Rede Wi-Fi Principal e a
Rede Wi-Fi de Convidados.

1. Clique Wi-Fi Configuracoes

g
Ei

Network Settings

Automatic
Network Settings
Wi-Fi Settings

2. Clique em Internet Wi-Fi e selecione Ative em a Internet Wi-Fi Alterne seccdo. Em seguida, clique
em Aplicar.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Wi-Fi Settings

< Sot up Wi-Fi of your router
Main SSID Wi-Fi ® Enable O Disable
Muiti SSID ® Enable O Disable
Guest SSID
Apply
WPS Internet WIi-Fi
Internet Wi-Fi Switch ( : E O Enable l @ Disable
Om
Advanced Settings
WLAN MAC Filter
3. Cligue Sim.
Confirm

Multi SSID cannot be used when Internet Wi-Fi is
being used. Multi SSID is automatically turned
OFF if Internet Wi-Fi is ON. Still change settings?

@ | Yes No

1.6.2.3. Configuracdes Avancadas

Vocé pode atualizar as configuragdes da sua Rede selecionando uma banda especifica para a rede
4G utilizada pelo seu roteador.

1. Clique Wi-Fi Configuracoes

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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—
S2

Network Settings

Automatic
Network Settings
Wi-Fi Settings

2. Clique em Avancado Configuracoes e selecione a seguintes informacdes antes de clicar
«Aplicar»:

Modo de Rede: selecione o valor correto na lista .

Largura de Banda do Canal: selecione o valor apropriado nalista
Codigo de Pais Regido : Selecione seu pais na lista

Canal de Frequéncia : Selecione a frequéncia correta na lista

( Wi-Fi Settings

Set up Wi-Fi of your router

in SSID Wi-Fi ® Enadle (. Disable
Multi SSID ® Enable 7 Disable
|
WPS Advanced Settings
Band Seleclion 240
Internat Wi-F| i S (-\I
etwork Mode % -
02 11 bigy
! big'n v \g/
@ [ERSEERTNR  Channel Bandwidih SISO = f’3\
K2
. Country/Region Code ERANC AN
WLAN MAC Fillor FRANGE v 4)
Frequency (Channel) Ailla o i —— /5\
=
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1.6.2.4. Filtro de MAC WLAN

No roteador, é possivel criar uma lista branca e/ou uma lista negra que contém a lista de enderecos
MAC para dispositivos permitidos ou proibidos . Dependendo da lista em que o endereco MAC
do dispositivo aparecer, sua conexao ao roteador serd autorizada ou proibida.

A filtragem MAC impede ligacdes indesejadas na suarede, ao permitir apenas a ligacao aos
dispositivos registados. Cada dispositivo que possa ligar-se a a Internet possui um endereco MAC.
Um computador possui varios enderecos MAC, um para a Rede Wi-Fi e dois para a LAN. Se pretender
utilizar o seu computador com arede LAN e/ou Wi-Fi, por favor introduza ambos os enderecos . Para
encontrar o Endereco MAC do seu computador ou telefone, procure a informacdo nos dados do
dispositivo nas configuragdes.

1. Anote os enderecos MAC antes de inseri-los na interface Web. Dessa forma, vocé poderd utilizar
seu computador via Wi-Fi ou conectando um cabo ethernet.

MAC Address LAN: 00:00:x0:x0:00:x0
MAC Address Wi-Fi: 01:02:x1:x1:00:x1

2. Clique Wi-Fi Configuragoes

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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e
S

Network Settings

Automatic
Network Settings
Wi-Fi Settings

3. Clique em Filtro de MAC WLAN e selecione lista branca ou lista negra. A Lista Branca é
utilizada para configurar uma lista de dispositivos autorizados. Por outro lado, a Lista Negra é
utilizada para bloquear o acesso de dispositivos. Em seguida, insira o Endereco MAC do

O Disable

O Disable

-

S Wi-Fi @® Enavle
Mult SSID @ Enable
Guesl SSID
WPS WLAN MAC Filter
MAC Filter Format White List
Intemet Wi-Fi
Advanced Settings

@ WLAN MAC Filter

dispositivo e clique em Aplicar.

mo
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1.7. Configuracoes de Estatisticas

Em esta parte desta da Web da pode pode gerir a dados utilizacao de si rede.
1.7.1. Gerenciamento de Dados

1. Clique no link na guia Estatisticas .

Used

Not set, click Settings

2. Clique Ativar e insira as informacdes do seu plano de dados clicando no botéo editar para limitar
0 uso antes de clicar em Aplicar.

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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Data Management

You can create statistic plan, query used and left statistic

Data Management ® O Disable

0.79GB Used =
99.21GB of remaining

When reached 99%, 98GB to remind me {E'/ @

l 100GB Data Plan = I @

Dala usage is approximate only. For actual usage, please refer lo your network operator,

© e
W

V. Acessando as Perguntas Frequentes

O senhor pode aceder as Perguntas Frequentes através da digitalizar o QR c6digo abaixo ou clicando
clicar no ligacéo.

Roteador 4G LTE 350 4G LTE Roteador 350 Reino Unido

Direitos autorais © STRONG 2024. Todos os direitos
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